Form LE1
NOMINATION PAPER FOR LOCAL ELECTIONS

( / )
(month/year)

No.
(To be inserted by returning officer)

PLEASE READ NOTES BEFORE COMPLETING FORM AND USE BLOCK CAPITALS

Local Authority

I nominate the person named under as a candidate for election to the above mentioned local
authority for the local electoral area.

I declare that I have read the notes on this nomination paper and that —

@) I believe the person named as candidate to be eligible for election, and
(b) the person has consented to the nomination.

Please use BLOCK CAPITALS

Surname of Candidate:

Other Names:

DESCRIPTION

Address:

Occupation:

Name of Registered Political
Party (if any):




Please tick (1) or, where (1) is not applicable, (2) or (3) below —

@ Certificate of Political Affiliation attached,
or

2 Assentor statutory declarations (15) attached,
or

3 Deposit of €100 enclosed.

e

Name and address of person to whom deposit is to be returned -

Name

Address

NOTE: See sections 2 and 3 of the notes on this form.

Please tick, as appropriate —

Photographs attached (see section 4 of notes) for inclusion on ballot | | |
paper.

Yes No

(Where nomination paper is completed by a person other than the candidate.)

Proposer’s Number and polling district letters on Register of Electors for the area of the local

authority concerned

Signature:

(Candidate/Proposer)

Address:

Date:

Decision of Returning Officer
I have decided that this nomination paper is valid (or is invalid because

Returning Officer Date



TO BE HANDED OR SENT TO THE CANDIDATE
I  have decided that nomination paper No. in  respect of

is valid (or is invalid because

Returning Officer

Address:

Date:

Notes: The notes attached are for guidance only and do not purport to be a legal interpretation.



Form LE1

Notes on Nomination Paper

(References in parentheses are to the provisions of the Local Elections Regulations 1995 as amended,
unless otherwise stated)

1.

Nomination

A candidate may nominate himself or herself or may, with the candidate’s consent, be nominated
by a proposer. A proposer must be registered as a local government elector in the local electoral
area of the local authority for which he or she proposes to nominate the candidate (article 14).

Candidate Nomination Procedures
A nomination paper from a candidate of a registered political party must have a certificate of
political affiliation attached (see paragraph 3 below).

If no certificate is attached, one or other of the following procedures must be complied with before
the expiration of the time for receiving nominations -

0] the completion of statutory declarations by 15 assentors registered as local government
electors in the relevant local electoral area which must be witnessed by a Commissioner
for Oaths, a Peace Commissioner, a Notary Public, a member of the Garda Siochana or an
official of the registration authority,

or

(i) the candidate, or someone on his or her behalf, lodging a deposit of €100 with the returning

officer.

Under the assentors option, the relevant forms for the making of statutory declarations (Form
LE1A) are available from returning officers and registration authorities. The relevant details of
the assentors must be included on the statutory declarations - number (and polling district letters)
on the register of local government electors, address on the register, contact details, the relevant
local electoral area on the date of assent where he/she is registered, the name and address of the
candidate, and the form of prescribed photographic ID produced and any identifying number on it.

Each assentor MUST when making the statutory declaration bring one of the following
photographic documents for identification purposes — passport, driving licence, employee identity
card containing a photograph, student identity card issued by an educational institution and
containing a photograph, travel document containing name and photograph, Public Services Card,
Temporary Residence Certificate or a Garda National Immigration Bureau card. One of the
documents MUST be produced to the person taking the statutory declaration.

An assent is valid only in respect of the local electoral area in which the assentor’s address at the
time of assent is located at election time. The assent may be made at any time but it may only be
used at the next local election in the relevant local electoral area.

Responsibility lies with the candidate or proposer to secure the necessary assents, to attach the 15
statutory declarations to the nomination paper and to deliver all the documentation to the returning
officer by the deadline for receipt of nominations.

An assentor must confirm on the statutory declaration that he or she has not assented to the nomination
of any other candidate in the election concerned. Under the Statutory Declarations Act 1938, a person
who knowingly makes a false or misleading statutory declaration in any material respect is liable
on conviction to a class B fine! or imprisonment for a term not exceeding 6 months or both.

1 See Part 2 of Fines Act 2010



However, a candidate’s nomination will not be invalid where a person assents to the nomination
of more than one candidate.

Under the deposits option, a candidate may choose the alternative of making a deposit and, if he or
she does not do so and has not opted to secure 15 assents, their candidature will be deemed to have
been withdrawn. A candidate, or someone on his or her behalf, may lodge a deposit of €100 with
the returning officer before the expiration of the time for receiving nominations. The deposit may
be made by means of legal tender or, with the consent of the returning officer, in any other manner.
The deposit will be returned in the case of successful candidates, those receiving votes in excess
of a quarter of the quota and in certain other circumstances: not being validly nominated,
withdrawal of candidature or death. Otherwise, the deposit will be forfeited. (Where the deposit
is to be returned, it will be returned to the person making it and the name and address of that person
should be entered at 3(3) on the nomination paper).

All relevant parts of the nomination paper must be completed by all candidates (articles 14,15 and
16).

Certificate of Political Affiliation
(@) If a candidate represents a registered political party, a completed certificate of political

affiliation must be lodged with the nomination paper and the name of the party inserted in the
appropriate column at 2 of the nomination paper.

(b) If the candidate does not represent a registered political party, the column may be left blank or
the words “Non-Party” may be entered in it (article 14)

Candidate’s Photograph
If a candidate wishes to have his or her photograph included on the ballot paper, they must provide
with the nomination paper -

e A photograph in digitised format (passport size — 35mm x 45mm); AND

e Two identical printed copies of the photograph.
The photograph must be taken not more than 12 months prior to polling day and must be of good
quality, in colour and taken to a professional standard, showing the candidate’s full face, head and
shoulders only, on a light background (any colour).
Each printed copy of the photograph must have the candidate’s name clearly shown on the back.
If the above requirements are not complied with, the returning officer may not include the
photograph on the ballot paper. In these circumstances, or if no photograph is supplied, the space
for the candidate’s photograph will be left blank on the ballot paper.
THE ONUS IS ON THE CANDIDATE TO MEET THESE REQUIREMENTS.
Delivery of Nomination Paper
The completed nomination paper must be delivered to the returning officer in person by the

candidate or proposer within the period fixed for the receipt of nominations (ending at 12 noon on
the last day for receiving nominations). (articles 17 and 18).

Ruling on Nomination Paper

The returning officer will rule on the validity of the nomination paper within one hour of its
delivery to him/her and may rule that it is invalid if he/she considers that it is not properly made
out or signed. A returning officer may also rule as invalid a nomination paper from a candidate



without a certificate of political affiliation who has opted for the assenting alternative referred to
at 2 above if he or she considers that the candidate has not complied with the statutory requirements
relating to assenting.

The returning officer is required to object to the candidate’s name if it:

@ is not the name by which the candidate is commonly known, or
(b) is misleading and likely to cause confusion, or
(©) is unduly long, or

(d) contains a political reference.

The returning officer is also required to object to a candidate’s description if it is, in his or her
opinion, incorrect, insufficient to identify the candidate or unnecessarily long or which contains a
political reference other than, where appropriate, a reference to a public or elected office held, or
formerly held, by the candidate or an entry in the nomination paper referred to at 3(a) or (b) above.

The ruling on the nomination paper may be attended by the candidate and proposer (if any), one
other person designated by the candidate (or his/her proposer) and any other person authorised by
the returning officer (article 20).

Eligibility For Election to Local Authority

€)) Every Irish citizen and every person ordinarily resident in the State, who has reached the
age of 18, who is not subject to any of the disqualifications outlined in paragraph (b) below,
is eligible for election;

(b) A person is disqualified for election to a local authority if he/she -

. is a member of the Commission of the European Community, or
. is a representative in the European Parliament, or
. is a Judge, Advocate General or Registrar of the Court of Justice of the European

Community , or

° is a member of the Court of Auditors of the European Community, or

. is a member of Dail Eireann or Seanad Eireann, or

o is appointed under the Constitution as a Judge or as the Comptroller and Auditor
General, or

o is a member of the Garda Siochéna, or

. is a wholetime member of the Defence Forces, or



is a civil servant who is not by the terms of his or her employment expressly
permitted to be a member of a local authority, or

is a person employed by a local authority, the Health Service Executive or the
Child and Family Agency and is not the holder of a class, description or grade of
employment designated by order under section 161(1)(b) of the Local
Government Act 2001, or

is a person employed by the Health Service Executive and is at a grade or of a
description of employment designated by order of the Minister for Health and
Children, or

is undergoing a sentence of imprisonment for any term exceeding 6 months
imposed by a court of competent jurisdiction in the State, or

fails to pay any sum or any portion of any sum charged or surcharged by an auditor
of the accounts of any local authority upon or against that person, or

fails to comply with a final judgement, order or decree of a court of competent
jurisdiction, for payment of money due to a local authority, or

is convicted of, or has had a conviction confirmed on appeal for, an offence
relating to fraudulent or dishonest dealings affecting a local authority or corrupt
practice or acting when disqualified.

(Local Government Act 2001, as amended — sections 13 and 13A).

A person in any of the categories listed above is also disqualified from nomination for election
(Local Government Act 2001 — section 2(4)).

Withdrawal of Nomination

A candidate may withdraw his/her nomination up to 12 noon on the day (disregarding any excluded
day) after the latest date for receiving nominations. The notice of withdrawal to the returning officer
must be signed by the candidate and delivered in person by the candidate or proposer. Where the
returning officer is satisfied that a candidate wishes to withdraw and that neither the candidate nor the
proposer can attend in person, the returning officer will accept a notice of withdrawal, signed by the
candidate and by the person delivering it, which is received by the latest time for withdrawal (article

22).

Penalties

There are penalties for —

(a)

producing a forged -
Q) nomination paper, or

(i) certificate of political affiliation

to the returning officer (articles 99 and 103),




(b) without the consent of the person concerned -
(1) nominating such person as a candidate, or

(i) withdrawing the candidature of such person (article 102),

(c) making a false declaration with respect to the eligibility of a candidate for election
(article104).

Penalties under the Statutory Declarations Act 1938 in respect of knowingly making a false or
misleading statutory declaration are set out at 2 above.



An Fhoirm LE1
PAIPEAR AINMNIUCHAIN DO THOGHCHAIN AITIULA

( / )
(mi/bliain)

Uimh.
(Le cur isteach ag an gceann comhairimh)

LEIGH NA NOTAI SULA gCOMHLANOIDH TU AN FHOIRM AGUS USAID
BLOCLITRECACHA, LE DO THOIL

Udaras Aitiuil

Déanaim an duine thios-ainmnithe a ainmnit mar iarrthoir lena thoghadh no lena toghadh chun
an Udarais aitiuil thuasluaite do thoghlimistéar aitiGil

Dearbhaim gur 1éigh mé na notai faoin bpaipéar ainmnitchain seo agus —
€)) go gcreidim go bhfuil an duine ata ainmnithe mar iarrthoir cailithe lena thoghadh n6

lena toghadh, agus
(b) gur thoiligh an duine leis an ainmnitchan.

Usaid BLOCLITREACHA le do thoil

Sloinne an larrthora:

Ainmneacha Eile:

TUAIRISC

Seoladh:

Sli Bheatha:

Ainm Pairti Polaitiochta
Cléaraithe (mas ann):




Cuir tic, le do thoil, le (1) no6, i gcas nach bhfuil (1) infheidhme, cuir tic le (2) n6 (3) thios —

(1) Ta Deimhnil Cleamhnachta Polaitiochta i gceangal |:|
leis seo,
no

2) Ta dearbhuithe reachtila aontaitheoiri (15) i gceangal |:|
leis seo,
no

3 Ta éarlais €100 i gceangal leis seo. |:|

Ainm agus seoladh an duine a bhfuil éarlais le cur ar ais chuige n6 chuici-

Ainm

Seoladh

NOTA: Féach ailt 2 agus 3 de na nétai faoin bhfoirm seo.

4.

Cuir tic, le do thoil, de réir mar is cui —

An bhfuil grianghrafanna i gceangal leis seo (féach alt 4 de nanotai)  Ta |:| Nil |:|
lena geur san aireamh sa phaipéar balloide.

(1 gcas go gcomhlanaionn duine seachas an t-iarrthdir an paipéar ainmnidchain).

Uimhir agus litreacha ceantair votaiochta an mholtéra ar Chlar na dToghthoiri don cheantar

an Udarais aitidil lena mbaineann

Siniu:
(larrthéir/Moltoir)

Seoladh:

Data:

Cinneadh an Cheann Comhairimh

Chinn mé go bhfuil an paipéar ainmnitchain seo baili (né go bhfuil sé neamhbhaili mar

Ceann Combhairimh Data



LE TABHAIRT DON IARRTHOIR NO LE CUR CHUIGE NO CHUICI

Chinn mé go bhfuil paipéar ainmnitchain Uimh.

i leith baili (n6 go bhfuil sé neamhbhaili

mar

Ceann Combhairimh

Seoladh:

Data:

Notai: Is mar threoir amhain a thugtar na nétai ata i gceangal leis seo agus ni minia dlithitil iad.



An Fhoirm LE1
Notai faoin bPaipéar Ainmnitlchain

(Aon tagairti idir [Gibini is tagairti iad, mura luaitear a mhalairt, d’fhoralacha na Rialachan um
Thoghchain Aitidla 1995, arna leasu).

1.

Ainmnidchan

Féadfaidh iarrthéir é féin n6 i féin a ainmnid né féadfaidh moltdir, le toilid an iarrth6ra, é né i
aainmniu. Ni mér moltoir a bheith claraithe mar thoghthdir rialtais aitiGil i toghlimistéar aitiuil
an Udarais aititil ar ina leith a bheartaionn sé né si an t-iarrthéir a ainmniu (airteagal 14).

No6sanna Imeachta maidir le hlarrth6ir a Ainmnid
Ni mor deimhniu cleamhnachta polaitiochta a bheith i gceangal le paipéar ainmnilchain 6
iarrthoir de chuid pairti polaitiochta chléaraithe (féach mir 3 thios).

Muna bhfuil aon deimhnit i gceangal leis, ni mér ceann amhdin de na nésanna imeachta seo a
leanas a chomhlionadh roimh dheireadh an ama chun ainmnitchain a ghlacadh:

Q) dearbhuithe reachtlla a bheith comhlénaithe ag 15 aontaitheoir atd claraithe mar
thoghthairi rialtais aititil sa toghlimistéar aititil iomchui agus ni mor na dearbhuithe
sin a bheith fianaithe ag Coimisinéir Mionnai, ag Feidhmeannach Siochana, ag Nétaire
Poibli, ag comhalta den Gharda Siochadna né ag oifigeach de chuid an Udarais
clarichain,

no

(i) éarlais €100, a bheith taiscthe leis an gCeann Comhairimh ag an iarrthéir, n6 ag duine

éigin ata ag gniomhd thar ceann an iarrthéra.

Faoi rogha na n-aontaitheoiri, ta na foirmeacha iomchui chun dearbhuithe reachttla a dhéanamh
(Foirm LE1A) ar féil 6 na cinn chomhairimh agus 6 Udarais chlarGchain. Ni mér mionsonrai
iomchui na n-aontaitheoiri a chur san aireamh sna dearbhuithe reachtula - uimhir (agus litreacha
ceantair vétaiochta) ar chlar na dtoghthdiri rialtais aitiGil, seoladh ar an gcléar, sonrai teagmhala,
an toghlimistéar aitidil iomchui ina bhfuil sé/si claraithe ar dhata an aontaithe, ainm agus
seoladh an iarrthéra agus ni mér an cinedl forordaithe cruthdnais fhotagrafaigh ar chéannacht a
thabhairt ar aird, mar aon le haon uimhir shainiuil ata air.

NI MOR do gach aontaitheoir, le linn dé n6 di an dearbhd reachtil a dhéanamh, ceann amhain
de na doiciméid fhotagrafacha seo a leanas a thabhairt leis nd Iéi chun criocha céannachta —
pas, ceadlnas tioméana, carta aitheantais fostai ar a bhfuil grianghraf, carta aitheantais mic léinn
arna eisiuint ag foras oideachais agus ar a bhfuil grianghraf, né doiciméad taistil ar a bhfuil
ainm agus grianghraf, Carta Seirbhisi Poibli, Deimhnid Cdnaithe Sealadach né Carta Bhiuro
Naisitnta Inimirce an Gharda Siochana. NI MOR ceann amhain de na doiciméid a thabhairt ar
aird don duine a ghlacann an dearbhu reachtuil.

Nil aontu baili ach amhain i leith an toghlimistéir aitidil ina bhfuil seoladh an aontaitheora suite
le linn an toghchéin. Féadfar an t-aont( a dhéanamh aon trath ach ni féidir é a (séid ach amhain
sa chéad toghchan &itidil eile sa toghlimistéar aitidil iomchui.

Taan t-iarrth6ir nd an moltoir freagrach as na haontuithe riachtanacha a fhail, as na 15 dhearbhu
reachtdla a chur i gceangal leis an bpaipéar ainmnitchain agus as na doiciméid go léir a
sheachadadh ar an gceann comhairimh faoin spriocdhata chun ainmnitchain a ghlacadh.

Ni mor d’aontaitheoir a dhaingnit ar an dearbht reachtdil nar aontaigh sé né si le hainmnit aon
iarrthora eile sa toghchan lena mbaineann. Faoin Acht i dTaobh Dearbhuithe Reachtula 1938,



dlifear fineail Aicme B2 né priostnacht ar feadh téarma nach faide na 6 mhi, né iad araon, a
chur ar dhuine a dhéanann, go feasach, dearbhu reachtuil a thabhairt atd bréagach né
mithreorach in aon phonc ébhartha. Ach ni bheidh ainmnitchén iarrthéra neamhbhaili i gcés
go n-aontaionn duine d’ainmnid nios mo6 na iarrthéir amhain.

Faoi rogha na héarlaise, féadfaidh iarrthdir éarlais a thabhairt mar rogha eile agus, més rud é
nach ndéanann sé nd si amhlaidh agus nar roghnaigh sé né si 15 aontu a fhail, measfar a n-
iarrthoireacht a bheith tarraingthe siar. Féadfaidh iarrthéir, n6 duine éigin ata ag gniomhu thar
ceann iarrthora, éarlais €100 a thaisceadh leis an gceann comhairimh roimh dheireadh an ama
chun ainmnitchéin a ghlacadh. Féadfar an éarlais a thabhairt ar mhodh dlithairisceana no, le
toilid an cheann comhairimh, ar aon mhodh eile. Déanfar an éarlais a thabhairt ar ais i gcas
iarrthoiri a thoghtar, i gcas iarrthéiri a fhaigheann lion vétai atad nios moé né an ceathrd cuid den
chuota agus i gcuinsi airithe eile: i gcas nar ainmniodh é no6 i go baili, gur tarraingiodh siar
iarrthGireacht no i gcas bais. Thairis sin, forghéillfear an éarlais. (I gcas go bhfuil an éarlais le
tabhairt ar ais, tabharfar ar ais i don duine a thug i agus is ceart ainm agus seoladh an duine a
iontrail ag 3(3) ar an bpaipéar ainmnitchain).

Ni mér do gach iarrthoir gach cuid iomchui den phaipéar ainmnidchain a chomhlana (airteagail
14, 15 agus 16).

3. Deimhniu Cleamhnachta Polaitiochta
(a) Maés ionadai de chuid pairti polaitiochta chlaraithe iarrthoir, ni mér deimhnit comhlanaithe
cleamhnachta polaitiochta a thaisceadh in €ineacht leis an bpaipéar ainmnitchain agus ni
mor ainm an phairti a chur isteach sa chol(n cui ag 2 ar an bpaipéar ainmnitchain.

(b) Maés rud € nach ionadai de chuid pairti polaitiochta chlaraithe an t-iarrthoir, féadfar an colin
a fhagail ban nd na focail “Neamh-Phairti” a iontrail sa cholin sin (airteagal 14).

4. Grianghraf an larrthora
Maés mian le hiarrthéir a ghrianghraf n6 a grianghraf a chur san aireamh sa phéipéar balloide,
ni mor déibh na nithe seo a leanas a sholathar in éineacht leis an bpaipéar ainmniuchain:

e Grianghraf i bhformaid dhigitithe (méid an ghrianghraif — 35mm x 45mm);
AGUS
e Dhé chdip chomhionanna chldbhuailte den ghrianghraf.

Ni mér an grianghraf a bheith arna ghlacadh trath nach luaithe nd 12 mi roimh an 1a votaiochta
agus cdiliocht mhaith a bheith ann. Ni mér é a bheith landaite, a bheith arna ghlacadh de réir
caighdeain ghairmiuil agus aghaidh iomlan, ceann agus guailli an iarrthéra féin amhain a bheith
ar taispedint ann ar chulra geal (de dhath ar bith).

Ni folair ainm an iarrthdra a bheith ar taispeadint go soiléir ar chul gach coipe cléite den
ghrianghraf.

Mura gcomhliontar na ceanglais thuas, féadfaidh an ceann comhairimh a chinneadh gan an
grianghraf a chur san aireamh sa phéipéar ball6ide. Sna cuinsi sin, n6 mas rud é nach
solathraitear grianghraf ar bith, fagfar spas ban san ait le haghaidh ghrianghraf an iarrthora ar
an bpaipéar balldide.

IS AR AN IARRTHOIR ATA AN DUALGAS NA CEANGLAIS SEO A
CHOMHLIONADH.

2 Feach Cuid 2 don tAcht Finealacha 2010



An Paipéar Ainmniuchain a Sheachadadh

Ni mor don iarrthoir né don mholtoir an paipéar ainmnitchain comhlénaithe a sheachadadh ar
an gceann comhairimh i bpearsa laistigh den tréimhse atd socraithe chun ainmnilchain a
ghlacadh (ar tréimhse i a chriochnaionn ar 12 mean lae, an 1a deireanach chun ainmnidchain a
ghlacadh). (airteagail 17 agus 18).

RialG ar an bPaipéar Ainmnidachain

Déanfaidh an ceann comhairimh riald ar bhailiocht an phaipéir ainmnitchain laistigh d’uair an
chloig 6n trath a sheachadtar air né uirthi é agus féadfaidh sé né si a riald go bhfuil sé
neamhbhaili m& mheasann sé né si nach ndearnadh amach i gceart né nar siniodh é. Féadfaidh
ceann comhairimh a riald go bhfuil paipéar ainmnidchain neamhbhaili freisin i gcas paipéir
ainmnidchain gan deimhniG cleamhnachta polaitiochta 6 iarrth6ir a roghnaigh modh an
aontaithe da dtagraitear ag 2 thuas ma mheasann sé né si nar chomhlion an t-iarrthéir na
ceanglais reachttla a bhaineann le haontd.

Ceanglaitear ar an gceann comhairimh cur i gcoinne ainm an iarrthéra, mas rud é:

€)] nach é an t-ainm faoina bhfuil aithne ar an iarrthéir de ghnath, né

(b) go bhfuil sé mithreorach agus gur déigh dé iomrall a chur ar dhaoine, n6

(©) go bhfuil sé réfhada gan gha, n6

(d) go bhfuil abhar polaititil ann.

Ceanglaitear ar an gceann comhairimh freisin cur i gcoinne thuairisc an iarrth6ra mas rud é,

i dtuairim an cheann comhairimh, go bhfuil si micheart, go bhfuil si neamhdhdéthanach chun an

t-iarrthdir a aithint n6 go bhfuil si réfhada gan gha n6 go bhfuil dbhar polaititil ann seachas,

mas cui, tagairt d’oifig phoibli né oifig thofa at4, né a bhi, ag an iarrthéir nd iontrail sa phaipéar

ainmnidchain da dtagraitear ag 3(a) no (b) thuas.

Féadfaidh an t-iarrthdir agus an molt6ir (més ann), duine amhéin eile arna ainmnit né arna

hainmnil ag an iarrth6ir (né ag a mholt6ir/moltéir) agus aon duine eile arna Gdart no6 arna

hadard ag an gceann comhairimh freastal ar an rialG ar an bpaipéar ainmnitchain (airteagal

20).

Céilitheacht maidir le Toghadh d’Udaras Aititil

@ Gach saoranach Eireannach agus gach duine a bhfuil gnathchoénai air n6 uirthi sa Stét,
a bhfuil 18 mbliana slanaithe aige no aici, nach bhfuil faoi réir aon cheann de na
dichéiliochtai até sainithe i mir (b) thios, t4 sé n6 si cailithe lena thoghadh no lena
toghadh;

(b) T4 duine dichéilithe lena thoghadh n6 lena toghadh chun Gdarais &itidil méas rud é —

e gur comhalta de Choimisitn an Chomhphobail Eorpaigh é n6 i, n6

° gur ionadai de Pharlaimint na hEorpa é n6 i, n6

. gur Breitheamh, Ardabhcéide n6 Claraitheoir ar Chairt Bhreithitnais an
Chomhphobail Eorpaigh é n6 i, n6



o gur comhalta de Chuirt Inidchdiri an Chomhphobail Eorpaigh é n6 i,

. gur comhalta de Dhail Eireann n6 de Sheanad Eireann é n6 i, n6

o go gceaptar € no i faoin mBunreacht mar Bhreitheamh n6 mar Ard-Reachtaire
Cuntas agus Ciste, n6

o gur comhalta den Gharda Siochana é né i, n6
. gur comhalta lanaimseartha de na Férsai Cosanta é né i, né
. gur statseirbhiseach é n6 i nach bhfuil cead aige né aici go sainraite de réir

théarmai a fhostaiochta n6 a fostaiochta a bheith ina chomhalta n6 ina comhalta
d’Gdaras aititil, né

° gur duine é n6 i ata fostaithe ag Udaras aitidil, ag Feidhmeannacht na Seirbhise
Slainte n6 ag an nGniomhaireacht um Leanai agus an Teaghlach agus nach
sealbhdir ar aicme fostaiochta, ar thuairisc fostaiochta no ar ghrad fostaiochta
ata ainmnithe le hordu faoi alt 161(1)(b) den Acht Rialtais Aititil 2001, n6

° gur duine é n6 i ata fostaithe ag Feidhmeannacht na Seirbhisi Sléainte agus ata
ar ghréd fostaiochta n6 ar thuairisc fostaiochta atad ainmnithe le hordl ag an
Aire Sléinte agus Leanai, nd

° go bhfuil pianbhreith phriosinachta a cur isteach aige n6 aici ar feadh aon
téarma is faide nd 6 mhi ar pianbhreith i arna forchur ag cuirt dlinse innidla sa
Stét, no

. go mainnionn sé no si aon suim nd aon chuid d’aon suim arna muireart né arna

formhuireard ag inidchdir cuntais aon udardis aitidil ar an duine sin no ina
choinne nd ina coinne a ioc, N6

o go mainnionn sé n6 si déanamh de réir breithitnais chriochnaithigh, ordaithe
chriochnaithigh n6 foraithne criochnaithi é chuirt dlinse innidla, i leith airgid
a dhlitear a ioc le hudaras aititil, nd

o go gciontaitear € no i i gcion, n6 gur daingniodh ciontd ar achomharc ina leith
mar gheall ar chion a bhaineann le déiledlacha calaoiseacha n6 mi-ionraice a
fhearann ar Gdaras aititil né a bhaineann le cleachtas €illitheach n6 gniomhu
le linn a bheith dichailithe.

(An tAcht Rialtais Aititil 2001, arna least — ailt 13 agus 13A).

Téa duine in aon cheann de na hearnalacha ata liostaithe thuas dl’phéilithe lena ainmnid né lena
hainmnid chun a thofa né chun a tofa freisin (An tAcht Rialtais Aititil 2001 — alt 2(4)).

Ainmniuchan a Tharraingt Siar

Féadfaidh iarrthdir a ainmnitchan n6 a hainmnidchan a tharraingt siar suas go dti 12 mean lae ar
an la (gan aon |4 eiscthe a aireamh) i ndiaidh an déta is déanai chun ainmnitchain a ghlacadh. Ni
mor don iarrthéir nd don mholtdir an fogra maidir le tarraingt siar ata le tabhairt don cheann
comhairimh a shinit agus a sheachadadh i bpearsa. | gcas gur deimhin leis an gceann comhairimh
gur mian le hiarrthéir tarraingt siar agus nach féidir leis an iarrth6ir na an moltéir freastal i bpearsa,



glacfaidh an ceann comhairimh le fogra maidir le tarraingt siar a fhaightear faoin am is déanai chun
tarraingt siar a dhéanamh, agus é sinithe ag an iarrthoir agus ag an duine a sheachadann € (airteagal
22).
Pionois
Ta piondis ann i leith na nithe seo a leanas—
@ (i) paipéar ainmnidchain brionnaithe, nd

(i) deimhniu brionnaithe cleamhnachta polaitiochta

a thabhairt ar aird don cheann comhairimh (airteagal 99 agus 103),

(b) na nithe seo a leanas a dhéanamh gan toilid an duine lena mbaineann:
(M an duine sin a ainmniu mar iarrthoir; nd

(i) iarrthGireacht an duine sin a tharraingt siar (airteagal 102),

(©) dearbhd bréagach a dhéanamh maidir le hinchailitheacht iarrthdra lena
thoghadh/toghadh (airteagal 104).

Ta na pionois faoin Acht i dTaobh Dearbhuithe Reachtdla 1938 maidir le dearbhd reachtuil ata
bréagach né mithreorach a dhéanamh go feasach leagtha amach ag 2 thuas.
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